
— Господин, те двое, за которыми вы просили меня присматривать, уже у городских ворот и
собираются уезжать.

Корен докладывал Ричарду, который сидел в кресле. Ричард, после расставания с Линьтэ,
приказал Корену следить за их передвижениями. Хотя «Капли дождя» была создана недавно,
она уже проникла во все уголки Железного города.

— Отнеси им эти книги.

Ричард указал на несколько книг, лежащих на столе. Все они были в черных обложках, на
которых можно было разглядеть названия: «Свод законов Железного города», «Положение о
наградах и наказаниях Железного города», «Налоговое право Железного города», «Правила
управления Железным городом» и так далее.

Без исключения, рядом с названиями более крупным шрифтом было написано «автор: Ричард
Хантер».

Ричард, зная особенности кланов изнутри, понимал, что в Железном городе нет ничего, что
могло бы привлечь такого господина. Только передовые методы управления и идеи могли
заинтересовать такого мудреца, как Линьтэ.

— Забудь, я сам схожу.

Ричард остановил Корена, который только что взял книги.

Не обращая внимания на ошеломленного Корена, Ричард положил книги в сумку, вышел из
дома, сел на лошадь и поскакал к городским воротам.

Раз уж решил расположить к себе влиятельного человека, нужно делать это как следует. Чем
больше стараешься, тем больше получаешь.

— Тпру, тпру.

— Постойте.

Повозка Линьтэ и Сандера ехала не очень быстро, и Ричард вскоре догнал их за городскими
воротами.

Сандер медленно остановил повозку, а Линьтэ с любопытством выглянул из нее.

В этот момент Ричард подъехал к повозке.

— Позвольте представиться еще раз. Я Ричард, сын главы семьи Хантер, владеющей землями
Хантер.

— Линьтэ Ланкастер.

После знакомства они обменялись улыбками. На самом деле, крупные кланы уже все знали
друг о друге.

— Не знаю, что еще вам нужно?

— Гость издалека — это всегда праздник. В Железном городе нет ничего особенного, что
можно было бы вам подарить, поэтому я могу предложить только эти книги.



Ричард передал книги из сумки, Сандер принял их и передал Линьтэ.

Линьтэ с интересом пролистал книгу.

У всех умных людей есть одна общая черта — они любят читать. Любую книгу. Внимательный
читатель всегда найдет в ней что-то полезное.

Ричард не торопил его и ждал, пока Линьтэ закончит.

— Эту книгу нужно читать внимательно, не торопясь, — сказал Линьтэ, убирая книгу. — Этот
подарок слишком ценен.

Сказав это, Линьтэ немного подумал.

— Сандер, отдай Ричарду ту книгу с «Искусством ци синего цвета».

— Молодой господин, но…?

Сандер колебался. Эту книгу с «Искусством ци синего цвета» люди Линьтэ добыли с большим
трудом, чтобы его приближенные могли использовать ее для развития.

Хотя у клана Ланкастер было первоклассное «Искусство ци белого волка», они строго
контролировали его распространение. Только члены клана Ланкастер могли его практиковать.
За тайную передачу техники казнили любого, а практикующего преследовал весь клан
Ланкастер. Линьтэ не мог передать технику кому-либо, да и сам, будучи неспособным к
культивации, не имел возможности с ней познакомиться. Ради своих людей Линьтэ с большим
трудом раздобыл этот первоклассный Метод привлечения Ци.

Ценность Метода привлечения Ци заключалась в том, что обычный базовый Метод
привлечения Ци годился только для прорыва от будущего рыцаря до рыцаря начального ранга.
Дальнейшее развитие с ним было невозможно. Чтобы достичь ранга великого рыцаря,
требовался как минимум Метод привлечения Ци второго класса. Поэтому ценность этого
первоклассного «Искусства ци синего цвета» трудно переоценить.

Сандер, как доверенное лицо Линьтэ, конечно, знал, насколько ценно «Искусство ци синего
цвета», поэтому и колебался.

— Отдай ему. Книги, которые дал нам господин Ричард, гораздо ценнее.

В конце концов, Сандер неохотно передал «Искусство ци синего цвета» Ричарду.

— Господин Ричард, не провожайте нас. Будет возможность, приезжайте в Снежный город,
продолжим общение.

Сказав это, Линьтэ вернулся в повозку, а Сандер, не говоря ни слова, погнал осла, даже
сильнее, чем обычно, подгоняя его.

Ему было очень жаль отдавать Ричарду книгу с «Искусством ци синего цвета». Он боялся, что
этот клан попросит еще чего-нибудь.

— Молодой господин, мне так жаль отдавать ему «Искусство ци синего цвета».

Даже спустя некоторое время Сандер все еще чувствовал боль от потери.



— Его книги стоят не меньше, чем «Искусство ци синего цвета». В руках некоторых людей они
могут быть в сто раз полезнее, чем «Искусство ци синего цвета».

— Жаль…

Сидя в повозке, Линьтэ смотрел в окно на работающих в поле крестьян. Хотя они были одеты в
лохмотья и выглядели бедными, в них чувствовался энтузиазм, которого не было у крестьян в
других местах.

— Если бы можно было внедрить это в Северных землях повсеместно…

Подумав об этом, Линьтэ покачал головой. Большой корабль трудно развернуть, он не
осмелится на такое, даже если ему будет грозить смерть.

…

Ричард стоял на месте и смотрел, как повозка удаляется.

Ричард подарил книги не без задней мысли. Эти книги он составил, опираясь на знания
бесчисленных мудрецов с планеты Земля. Он лучше, чем кто-либо другой, понимал ценность
этих знаний в эту эпоху.

Однако, если ты внедряешь подобные системы управления, любой заинтересованный человек
может узнать о них, потратив немного усилий. Пока владения Хантер находились в глуши и не
привлекали внимания, это было не так страшно. Но теперь, когда они привлекли внимание
таких людей, как Линьтэ, другие захотят узнать об этом — это лишь вопрос времени. Так что
лучше быть щедрым.

Этот акт лести был изящным и попал прямо в точку, задев за живое такого мудреца, как
Линьтэ. В результате Ричард получил то, что ему сейчас было нужнее всего —
высокоуровневый Метод привлечения Ци. Его усилия не пропали даром.

Когда повозка окончательно скрылась из виду, довольный Ричард развернул лошадь и
поскакал обратно в Железный город.

Вернувшись в город, Ричард немедленно начал изучать новую книгу с «Искусством ци синего
цвета». Обладая шаблоном героя, он быстро освоил ее основы.

По мере того как в его тело вливалась более мощная теплая энергия, «Всеобщая техника ци
(средний)» на панели персонажа исчезла, а на ее месте появилось «Искусство ци синего цвета
(Начальный)». Четыре основных атрибута силы также немного увеличились.

Самое главное, Ричард ясно почувствовал, что запас его Боевой Ци увеличился. Наконец-то он
перестал быть «пятисекундным мужчиной», который тратил всю Боевую Ци за несколько
ударов. Его выносливость значительно возросла.

Затем Ричард вернулся к своим делам.

В последнее время Ричард пристально следил за реорганизацией и обучением Армии
Летающих Медведей в Железном городе, а также за добычей железной руды и производством
оружия.

Только четвертый молодой господин клана Ланкастер стоил того, чтобы он потратил на него



полдня.

«Нужно держаться за этого влиятельного человека», — решил про себя Ричард, получив такую
выгоду.

(Конец главы)
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